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PROPOSICION QUE PRESENTA EL GRUPO MUNICIPAL SOCIALISTA PARA
QUE EL AYUNTAMIENTO DE JEREZ SE SUME A LA DENOM!NADA

“DECLARACION DE BRUSELAS’ (PLEDGE TO PEACE) PARA LA PROMOCION

. DEL DESARROLLO Y EDUCAC!ON POR LA PAZ EN EL MUNICIPIO DE JEREZ

INTRODUCCION

- El preambulo de la *Carta de los Derechos Fundamentales de la Unién
Europea’, solemnemente proclamada en Niza el 7 de diciembre de 2000
recoge que: "Los pueblos de Europa, al crear una unidn cada vez més
estrecha entre ellos, han decidido compartir un porvenir pacifico basado
en valores comunes",

- La Union se basa en los valores indivisibles y universales de la dignidad
humana, la libertad, la igualdad y la solidaridad, y contribuye para
mantener y desarrollar estos valores comunes.

- El Tratado de Lisboa, en vigor a partir del 9 de diciembre de 2009, define
como "Objetivos de la Unién’, la promocién de "sus valores, la paz y el
bienestar de sus pueblos". Por tanto el deseo de paz y bienestar es innato
en los seres humanos y el proceso de construccién de la paz debe basarse
en esta necesidad natural.

EXPOSICION DE MOTIVOS

En la actualidad existe en Espafia una red de instituciones publicas,
instituciones privadas y organizaciones firmantes de la declaracién de
Intenciones “Compromiso con la Paz" o “Declaracién de Bruselas’ (Pledge
to Peace) a la que recientemente se han sumado entidades como la
Universidad de Cdadiz (UCA), la Universidad de Salamanca y el
Ayuntamiento de Las Palmas con el objetivo de que las partes firmantes de
la citada declaracién mamﬁesten su compromiso a facilitar y promover la

“paz'y la educacién de Ias personas en los valores fundamentales de la paz
y el bienestar, y ponerlos a disposicién de la sociedad en su conjunto.
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N Ayuntamlento de jerez
m Grupo Mumapal Soaallsta
el

el 21 de septiembre. anunéiarén mformaran y daran a conocer sus
| respechvas y/o espec:ﬁcas mncnahvas de paz en curso. :

Es por ello que el Grupo Mumcupal Socrahsta eleva al Pieno del' |
Ayuntamlento de Jerez la siguiente - ' S

 PROPOSICION:

-Que los grupos politicos presentes en la Corporacién municipal se sumen
a la peticion de adhesiéon del Excmo. Ayuntamiento de Jerez a la
‘Declaracion de Bruselas’ (Pledge to Peace) para el desarrollo de proyectos
y propuestas que son dtiles para el proyecto de Fomento de la Paz, segin
se describe en las premisas anteriormente expuestas y obtener las
aprobaciones necesarias para tal fin. (VER ANEXO)

Isabel Armario Correa s@ p.5.0 E
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DECLARACION DE INTENCIONES

"Compromiso con la Paz"
compartido por:
REPRESENTANTES DE LAS INSTITUCIONES PUBLICAS, DE
EMPRESAS PUBLICAS Y PRIVADAS Y ORGANIZACIONES QUE
APARECEN, identificadas individualmente en este documento y de ahora
en adelante colectivamente denominadas

"LAS PARTES"

Y BAJO EL PATROCINIO MORAL DEL
PRIMER VICEPRESIDENTE DEL PARLAMENTO EUROPEO,
CON LA INTENCION DE

Implementar un proyecto europeo destinado a la promocion de los

procesos para el desarrollo de la paz y la educacién para la paz con el.

fin de mejorar el bienestar de su gente.

Bruselas, 28 de noviembre de 2011




e los representantes de las admmlstracmnes mstztucmnes y orgamzactones presentes

T :-1der1t1ﬁcados mdwrdualmente enla presente Declaracxon de Intencnon deciaran estar -

. dlspuestos a apoyar los proyectos y propuestas que son ttiles para el Proyecto de

-Fomento dela Paz segun se describe en la premisa 'y obtener las aprobac1ones

necesarias;

- con el objetivo de recoger los elementos y criterios que constituirdn el proyecto, las
Partes se comprometen a ponerse de acuerdo en lo que se necesita para implementar el

proyecto antes mencionado;

Segun lo dicho, las “partes’ y los individuos a los que les concierne "ad adiuvandum",

estan de acuerdo en lo siguiente:

Articule 1
Compromiso conjunto para crear proyectos dirigidos a la promocién de la paz

y el bienestar entre las personas

1.1 Las partes acuerdan que el Compromiso con la Paz, que pondrd en practica las
medidas descritas a continuacion, tiene como objeto promover los valores de la pazy el
bienestar en su sentido més amplio y universal, basado en los principios de centralidad y

dignidad de cada individuo, y en los principios de solidaridad, igualdad y libertad.

1.2 Con respecto a los criterios que inspiran la iniciativa antes descrita, las partes, cada
una dentro de su propio 4mbito institucional de la competencia y con total libertad, se
comprometen a iniciar las acciones necesarias para identificar y tratar las practicas, los
métodos, los contextos y las herramlentas que se proponen utlhzar para conmbulr en la

creamon y la conﬁouramon del Proyecto

1.3 Con este objeti\'ro.se hé acordado que a partir de ahora cada PARTE, mientras
‘desarrollan y planifican sus actividades y la forma de goblerno incluira aquellos
' elementos capaces de apoyar la nece31dad de paz y prosperidad, ademas de apoyar las

 iniciativas apropiadas a todos los segmentos de la sociedad que puedan ofrecer una




Coordmacnon y Secretana

4.1 Las funmones de coordmamon segu1m1ento y rempxlacnon de 1nforma010n de todas_,'

- las 1n1c1at1vas necesarlas para’ 1mp!ementar las acciones v proyectos menc:lonados en

este documento seri confiada a una secretana cuya funcién actualmente se estd
realizando por la “Assciazione Percorm . St se considera necesario, se establecera un

Comité Técnico por decision concertada.

4.2 Las Partes pueden presentar sus propuestas a la Secretaria o al Comité Técnico,
especificando la aplicacion de los recursos y definiendo la programacién de cada etapa

de los proyectos.

Articulo 5

Un compromiso conjunto para la difusion de la cultura de paz

Las Partes se comprometen, segin las premisas y el cuerpo de la presente Declaracién
de Intencidn y de acuerdo a su funcidén y capacidad especifica, a la promocién de las
iniciativas y actividades antes mencionadas, y al fortalecimiento de la difusion de la
cultura de paz inspirada en los principios antes mencionados, ademas de promocionar
cualquiera otra iniciativa y actividad que pueda estar de acuerdo con el proyecto.

Es posible que otras instituciones, administraciones, empresas pliblicas y privadas y

organizaciones se adhieran al "Compromiso con la Paz".

Artculo 6

Plazos y presentacion de informes

6.1 En reconocimiento de la resohicion de la Asamblea General de las Naciones Unidas

55/282; del 7 de septiembre de 2001, que establece que el Dia Internacional de 1a Paz de"

- las Naciones Unidas tendrd lugar todos los afios el 21 de septiembre para la celebracién
-y observancia de la paz, las partes estdn de acuerdo en que el 21 de septiembre
anunciaran, informardn y dardn a conocer sus respectivas y/o especificas iniciativas de

paz en Curso.




* DETALLES DELA ORGANIZACION - | | |
'_N'Omb're_ ' jD‘ireccii()'n_'-‘_
e ..... S i R : Ciudad-_

Por  favor,  devuelva  este  documento  escaneado  por  e-mail a
info@associazionepercorsi.com y también envielo por correo

ordinario a la siguiente direccion:

Associazione Percorsi ¢ / o avw. Giorgio Tarabini

Via Cesura, 4

23100 Sondrio (Italia)

Todos los derechos reservados a Associazione Percorsi, con sede en Albano Laziale, via Tor Paluzzi 164/
A, Italia, como autor y creador de la Declaracion de Intenciones firmada en Bruselas en el Parlamento
Europeo el 28 de noviembre de 2011 y convencionalmente llamada COMPROMISO CON LA PAZ.

De conformidad con la Ley de derechos de autor y del Cédigo Civil, la reproduccién del documento
denominade COMPROMISO CON LA PAZ o cualquier parte de ella no estd permitida por ningiin medio,
Yya sea electrénico, mecdnico, por fotocopia, microfilmacién, grabacién o de otra manera. ‘




